Bubble Level for Riflescope - VORTEX OPTICS 34mm Bubble Level for
Riflescope

For the most precise long-range shooting, use the bubble level to ensure that the
rifle is perfectly vertical. This will eliminate potential error caused by shooting a
canted rifle. Mounts quickly and easily to the riflescope tube.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS 34mm Bubble Level for Riflescope
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003268

Mfr. No.: BL34

Finish: Black

Tube Size: 34mm

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 58mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 74mm

UPC: 875874003064
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VORTEX OPTICS Bubble Level for Riflescope Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Bubble Level for your riflescope. This product is designed to enhance
your shooting accuracy by ensuring that your rifle is perfectly vertical. Please read and follow these safety
instructions to ensure safe and effective use of the bubble level.

General Safety Guidelines

Always ensure the bubble level is properly mounted before use.

Regularly inspect the bubble level for any signs of damage or wear.

Use the bubble level only for its intended purpose; do not modify or misuse the product.

Keep the bubble level out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your rifle is securely mounted in a stable shooting position before attaching the bubble level.
Do not attempt to adjust the bubble level while aiming or shooting.

Always check the bubble level's position before taking a shot to avoid canted shooting.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of obstructions and bystanders.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Locate the riflescope tube where the bubble level will be mounted.

Clean the surface of the riflescope tube to ensure proper adhesion.

Align the bubble level with the riflescope tube to ensure it is level.

Securely mount the bubble level according to the manufacturer's instructions, ensuring it is tightly
fastened.

2. Usage:

Before each shooting session, verify that the bubble level is functioning correctly.

Position your rifle in a stable shooting position.

Look through the riflescope and check the bubble level to ensure it indicates a vertical position.
If the bubble is not centered, adjust your rifle until it is level before taking a shot.

Disposal Instructions

® Dispose of the bubble level according to local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged, consult your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VORTEX OPTICS Bubble Level, please refer to the contact
information provided in the product packaging or visit the official VORTEX OPTICS website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the VORTEX OPTICS
Bubble Level!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Nivel de
Burbuja VORTEX OPTICS para Riflescope

Introduccion

Gracias por elegir el Nivel de Burbuja VORTEX OPTICS para Riflescope. Este producto esta disefiado para
ayudarte a lograr disparos mas precisos a larga distancia. Para garantizar la seguridad y el correcto funcionamiento
del nivel de burbuja, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el nivel de burbuja fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
Su uso.

® No utilices el nivel de burbuja si esta dafiado o si notas alguna irregularidad en su funcionamiento.

® Siempre verifica que el rifle esté en una posicién segura y estable antes de usar el nivel de burbuja.

® Siobservas cualquier producto potencialmente peligroso, repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices el nivel de burbuja en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
® Asegurate de que el nivel de burbuja esté correctamente montado en el tubo de la mira antes de cada uso.
® Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafiar el nivel de burbuja.
® No intentes reparar el nivel de burbuja por tu cuenta si presenta fallas; contacta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Verifica el contenido del paquete: Asegurate de que el nivel de burbuja y todos los componentes estén
presentes.
2. Limpia el tubo de la mira: Antes de montar el nivel de burbuja, asegurate de que el tubo de la mira esté
limpio y seco.
3. Monta el nivel de burbuja:
® Coloca el nivel de burbuja en el tubo de la mira.
® Asegurate de que esté alineado correctamente y en una posicion que te permita ver la burbuja de
manera clara.
® Aprieta los tornillos de montaje para asegurar el nivel en su lugar, pero no lo hagas en exceso para
evitar dafos.

Uso

1. Verifica la posicion del rifle: Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté en una posicion vertical
perfecta utilizando el nivel de burbuja.

2. Ajusta seglin sea hecesario: Si la burbuja no esta centrada, ajusta la posicion del rifle hasta que esté en la
vertical correcta.

3. Dispara con confianza: Una vez que el rifle esté nivelado, puedes proceder a disparar, sabiendo que has
minimizado los errores causados por un rifle inclinado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el nivel de burbuja, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electronicos y asegurate de seguir las
pautas adecuadas.

® S es posible, recicla el nivel de burbuja en un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el uso y la seguridad del Nivel de Burbuja VORTEX OPTICS
para Riflescope, te recomendamos que busques el contacto de atencién al cliente disponible en la documentacién
oficial del fabricante o en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de una experiencia de tiro
mMAas seguray precisa.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Poziomicy VORTEX
OPTICS do Lunet

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup poziomicy VORTEX OPTICS do lunet. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewnié
najwyzsza precyzje podczas strzelania na duzych odlegtosciach. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczgce prawidtowego uzytkowania i instalacji produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcja obstugi oraz wszystkimi ostrzezeniami.

® Uzywaj poziomicy wylgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj stan poziomicy, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzona.

® Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas strzelania, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze karabin jest stabilny i nie ma ryzyka przewrécenia sie podczas montazu poziomicy.
Nie korzystaj z poziomicy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zachowaj ostroznos$¢, aby nie umiesci¢ poziomicy w poblizu zrodet ciepta lub wilgoci.

Przechowuj poziomice w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz poziomicy:

Zdejmij poziomice z opakowania.

Upewnij sie, ze karabin jest w pionie.

Umies¢ poziomice na tubie lunety w odpowiednim miejscu.

Uzyj dotgczonych Srub lub klipséw, aby mocno przymocowac¢ poziomice do tuby.

Sprawdz, czy poziomica jest prawidtowo zamontowana i czy nie przeszkadza w obstudze lunety.

2. Uzycie poziomicy:
® Po zamontowaniu, upewnij sie, ze poziomica dziata poprawnie.

® W razie potrzeby dostosuj potozenie lunety, aby uzyskac idealnie pionowg pozycje.
® Regularnie sprawdzaj poziomice przed kazdym strzelaniem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj poziomicy do ogélnych smieci, jesli jest uszkodzona lub nieuzywana.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania poziomicy VORTEX OPTICS, skontaktuj sie z
lokalnym punktem sprzedazy lub odwiedZ strone internetowg producenta.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczernistwa produktu na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej, aby by¢ na biezaco z informacjami o potencjalnych zagrozeniach.

Dziekujemy za wybor produktu VORTEX OPTICS. Uzywaj go odpowiedzialnie i bezpiecznie!



VORTEX OPTICS Bubbelniva for Kikarsikte
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Bubbelniva for kikarsikte. Denna produkt &r designad for att sakerstalla att ditt
gevar ar helt vertikalt, vilket ar avgorande for precis langdistansskytte. For att sékerstalla saker anvandning och
basta majliga prestanda, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet bubbelnivan for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om och folj lokala lagar och férordningar angdende anvandning av gevar och tillbehor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att bubbelnivan &ar korrekt monterad innan du anvander gevaret.
Anvand alltid skyddsglasdgon nar du skjuter for att skydda dgonen.

Undvik att sikta p& manniskor eller djur, och se till att du har en saker skjutplats.
Kontrollera att inga hinder finns i skjutbanan innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bubbelnivan:
® Ta bort eventuell smuts eller skrap fran gevarskikartuben.
® Placera bubbelnivan pa tuben och se till att den sitter ordentligt.
® Justera nivan sa att bubblan ar centrerad innan du faster den.
2. Anvindning av bubbelnivan:
® |nnan du skjuter, kontrollera att bubblan &r i mitten av indikatorn.

® Justera gevaret tills bubblan ar centrerad for att sékerstélla att gevaret ar vertikalt.
® Fortsatt att dvervaka bubblan under hela skjutningen for att sékerstalla korrekt justering.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten enligt lokala avfallsbestdmmelser.

¢ Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.
® Tillsammans kan vi bidra till en mer hallbar framtid.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta VORTEX OPTICS via deras officiella webbplats eller kundtjanst.
Det finns en EUbaserad kontaktpunkt for sakerhetsfragor angaende produkten.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av VORTEX
OPTICS Bubbelniva for kikarsikte. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i ditt skytte.



Navod k pouziti bublinkové turovné VORTEX OPTICS
pro puskohled

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bublinkovou Groveri VORTEX OPTICS pro pusSkohled. Tento produkt je navrzen tak,
aby zajistil pfesnost a stabilitu pfi dlouhych stfelbach. Je dlleZité dodrzovat nasledujici bezpe¢nostni pokyny a
pokyny k instalaci, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je bublinkova Uroven v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pouzivejte bublinkovou Uroven pouze na puskohledech, které jsou kompatibilni s 34mm tubusem.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni produktu se vyhnéte jeho pouzivani a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nezapomerite, Ze i pfi pouziti bublinkové Urovné je dllezité dodrzovat bezpecnostni opatfeni pfi stielbé.
Ujistéte se, Ze je puska stabilni a bezpecné upevnéna pred a béhem stfelby.

Pokud zaznamenéate jakékoli odchylky v méfeni, okamzité zkontrolujte Uroven a pfipadné ji pfeinstalujte.
Bublinkovou Uroven pravidelné kontrolujte a udrZujte v Cistoté pro zajiSténi pfesnosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze je puskohled spravné umistén.
2. Instalace:

® Umistéte bublinkovou aroven na tubus puskohledu.

* Ujistéte se, Ze je Uroven spravné zarovnand a Ze bublina je ve stfedu.

® Pevné utdhnéte upeviovaci Srouby, aby byla droven bezpecné na miste.
3. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je bublinkova Uroven spravné zarovnana.

® P¥i zamé&fovani na cil se ujistéte, Ze je puska vertikalni.

® Po pouziti Uroven odstrafite a ulozte ji na bezpecné misto.

Pokyny k likvidaci
® Bublinkovou uroven likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovédné, aby nedosSlo k ohrozeni
zivotniho prostredi.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pripraveny vSechny potfebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vaSi bublinkové drovné.



